
K- • dynabook

EU Declaration of Conformity 

1. Product Description: PC

2. Name and address of the authorised representative: 
Dynabook Europe GmbH 
Stresemannallee 4b 
41460 Neuss, Germany 

Oynabook Europe GmbH 

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany 

PHONE:+ 49(0)2131 52508-20 

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99 

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4. Object of the declaration
Marketing narne: SATELLITE PRO C50D-B, SATELLITE C50D-B 
Model No.: PYU13*, PYU14*, PYU15* 

(" can be digil or characler) 

5. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
RE Directive 2014/53/EU 
ErP Directive 2009/125/EC 
RoHS Directive 2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102 

6. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health 
Article 3.1 (a) of 
RE Directive 

EMC 
Article 3.1 (b) of 
RE Directive 

Radio 
Article 3.2 of 
RE Directive 

ErP 

RoHS 

EN 62368-1: 2014+A11: 2017
EN 50566: 2017

EN 301 489-1 V2.2.3 
EN 301 489-17 V3.2.4 
EN 55032: 2015 +A 11: 2020 
EN IEC61000-3-2: 2019 
EN 61000-3-3: 2013 +A 1: 2019 
EN 55035: 2017 +A 11: 2020 

EN 300 328 V2.2.2 
EN 301 893 V2.1.1 
EN 300 440 V2.1.1 

(EC) No 1275/ 2008, (EU) No 80112013 
EN 50564:2011 
(EC) No 2019/ 1782 
EN 50563: 2011 +A 1: 2013 

EN IEC63000: 2018 

Geschäftsführer / Managing Director: 

Damian Jaume, Norimasa Nakamura 

HRB 19932 Amtsgericht Neuss Page: 1 of 10 

Document No.: OEA-O20731 

Revision A 

K- • dynabook





EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

ЕС ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ
1. Описание на продукта: PC
2. Име и адрес на оторизирания представител:
3. Тази декларация за съответствие е издадена на пълната отговорност на производителя.

4. Обект на декларацията
5. Обектът на декларацията, с описание по-горе, е съобразен със съответното законодателство
на Съюза за хармонизация:
6. Позовавания на съответните използвани хармонизирани стандарти или позовавания на
други технически спецификации, по отношение на които е декларирано съответствие:
7. Нотифициран орган: ...　Име... 　Номер ...  Оценка съгласно...  Сертификат
8. Принадлежности и компоненти, включително софтуер, които позволяват на
радиооборудването да работи по предвидения начин и обхванато от ЕС декларацията за
съответствие на базата на решение за делегиран акт
9. Допълнителна информация:
място и дата на издаване:
Подписано за и от името на оторизирания представител:
Място и дата на издаване: … Име:

EU DEKLARACIJA O USKLAĐENOSTI 
1. Opis proizvoda: PC
2. Naziv i adresa ovlaštenog predstavnika:
3. Ova deklaracija o usklađenosti je izdana uz isključivu odgovornost proizvođača.
4. Predmet deklaracije
5. Predmet deklaracije opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstvom Unije:

6. Reference za odgovarajuće usklađene korištene standarde ili reference za ostale tehničke podatke
za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obaviješteno tijelo: ...　Naziv ...　Broj ...   Ocjena u skladu s ...  Certifikat
8. Pribor i komponente, uključujući softver, koji omogućuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na temelju delegirane zakonske odluke
9. Dodatni podaci:
Potpis za ovlaštenog predstavnika i u njegovo ime:
Mjesto i datum izadnja:
Ime:.. Funkcija:

ES PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
1. Popis produktu: PC
2. Jméno a adresa autorizovaného zástupce:
3. Výhradní odpovědnost za vydání tohoto prohlášení o shodě nese výrobce.
4. Předmět prohlášení
5. Výše uvedený předmět prohlášení je ve shodě s příslušnou legislativou ES týkající se
harmonizace:
6. Odkazy na příslušné použité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace, ve
vztahu k nimž je prohlášena shoda:
7. Notifikovaný orgán: ...　Název... 　Číslo...  Hodnocení podle...   Certifikát
8. Příslušenství a součásti, včetně softwaru, které umožňují, aby rádiové zařízení fungovalo tak, jak
má, a na které se vztahuje EU prohlášení o shodě na základě rozhodnutí v přenesené pravomoci
9. Další informace:
Podepsáno za oprávněného zástupce a jeho jménem:
Místo a datum vydání:
Jméno:... Funkce:

CS

HR

BG

Geschäftsführer / Managing Director: 
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

EU OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Den autoriserede repræsentants navn og adresse:
3. Denne overensstemmelseserklæring er udstedt alene under producentens ansvar.
4. Erklæringens formål
5. Formålet med den ovenbeskrevne erklæring er i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning:
6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de
øvrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklæres overensstemmelse:
7. Bemyndiget organ: ...　Navn ...　Nummer ...  Bedømmelse i henhold til...  Certifikat
8. Tilbehør og komponenter, herunder software, som gør radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklæringen baseret på delegeret afgørelse

9. Yderligere oplysninger:
Underskrevet for og på vegne af den autoriserede repræsentant:
Sted og dato for udstedelsen:
Navn:...Funktion:

EG-CONFORMITEITSVERKLARING 
1. Productspecificatie: PC
2. Naam en adres van de erkende vertegenwoordiger:
3. Deze verklaring van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant.
4. Voorwerp van de verklaring
5. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in overeenstemming met de toepasselijke
harmonisatiewetgeving van de Unie:
6. Verwijzingen naar de gebruikte relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:
7. Aangemelde instantie: ...　Naam ...　Nummer ...  Beoordelng volgens...  Certificaat
8. Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-apparatuur werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen
9. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en namens de erkende vertegenwoordiger:
Plaats en datum van uitgifte:
Naam:...Functie:

EL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON 
1. Toote kirjeldus: PC
2. Volitatud esindaja nimi ja aadress:
3. See vastavuse deklaratsioon on väljastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu  ühtlustamise
ettekirjutustega:
6. Viited kasutatud asjakohastele ühtlustatud standarditele või viited muudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:
7. Teavitatud asutus: ...　nimi ...　number ...  hinnang vastavalt...  sertifikaadile
8. Tarvikud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis võimaldavad raadioseadmetel ettenähtult
toimida ja on delegeeritud õigusakti otsusel põhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hõlmatud
9. Täiendav teave:
Allkirjastatud volitatud esindaja nimel ja eest:
Väljaandmise koht ja kuupäev:
Nimi:...Funktsioon:

DA

ET

NL
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Tuotteen kuvaus: PC
2. Valtuutetun edustajan nimi ja osoite:
3. See vastavuse deklaratsioon on väljastatud ainult tootja vastutusel.
4. Deklaratsiooni objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu ühtlustamise
ettekirjutustega:
6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on käytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:
7. Ilmoitettu laitos:...Nimi....Numero...Arviointiperuste...Sertifikaatti
8. Lisälaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun säädöksen päätökseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin
9. Lisätiedot:
Allekirjoitettu valtuutetun edustajan puolesta:
Antamispaikka ja -aika:
Nimi:...Tehtävä:

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
1. Description du produit : PC
2. Nom et adresse du représentant agréé :
3. Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.
4. Objet de la déclaration
5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la législation d'harmonisation de
l'Union européenne :
6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux autres spécifications techniques
en relation avec la déclaration de conformité :
7. Agence notifiée : ...　Nom ...　Numéro ...  Évaluation selon ...  Certificat
8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent à l'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couverts par la déclaration européenne de conformité sur la base de la
décision déléguée
9. Informations supplémentaires :
Signé pour et au nom du représentant agréé :
Lieu et date d'émission :
Nom :...Fonction :

EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
1. Produktbeschreibung: PC
2. Name und Anschrift des autorisierten Vertreters:
3. Diese Konformitätserklärung wird unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers
ausgehändigt.
4. Gegenstand der Erklärung
5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklärung ist die Konformität mit den einschlägigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformität erklärt wird:
7. Benannte Stelle: ...　Name ...　Nummer ... Beurteilung gemäß... Zertifikat
8. Zubehör und Komponenten, einschließlich Software, die den Betrieb des Funkgeräts wie
beabsichtigt und durch die EU-Konformitätserklärung basierend auf delegierte Rechtsaktentscheidung
erlauben
9. Zusätzliche Informationen:
Unterzeichnet für und im Auftrag des autorisierten Vertreters:
Ausstellungsort und -datum:
Name:...Funktion:

DE

FR

FI
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

ΔΗΛΩΣΗ ΠΙΣΤΟΤΗΤΑΣ ΕΕ
1. Περιγραφή προϊόντος: PC
2. Όνομα και διεύθυνση του εξουσιοδοτημένου εκπροσώπου:
3. Η παρούσα δήλωση πιστότητας εκδίδεται με µε αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή.

4. Αντικείμενο της δήλωσης
5. Το αντικείμενο της δήλωσης που περιγράφεται ανωτέρω είναι σύμφωνο με τη σχετική νομοθεσία
εναρμόνισης της Ένωσης:
6. Αναφορές στα σχετικά εναρμονισμένα πρότυπα που χρησιμοποιούνται ή αναφορές σε άλλες
τεχνικές προδιαγραφές σε σχέση με τις οποίες δηλώνεται συμμόρφωση:
7. Κοινοποιημένος οργανισμός: ...　Επωνυμία ...　Αριθμός ...  Αξιολόγηση σύμφωνα με ...
Πιστοποιητικό
8. Παρελκόμενα και στοιχεία, συμπεριλαμβανομένου του λογισμικού, που επιτρέπουν στον
ραξιοεξοπλισμό να λειτουργεί όπως ενδείκνυται και με την κάλυψη της δήλωσης συμμόρφωσης στην
ΕΕ με βάση την απόφαση της πράξη κατ' εξουσιοδότηση
9. Πρόσθετες πληροφορίες:
Υπογεγραμμένες για και εκ μέρους του εξουσιοδοτημένου εκπροσώπου:
Τόπος και ημερομηνία έκδοσης:
Όνομα:...Λειτουργία:

EK MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
1. Termékleírás: PC
2. A meghatalmazott képviselő neve és címe:
3. Jelen megfelelőségi nyilatkozat kiállítása kizárólagosan a gyártó felelőssége alapján történt.

4. A nyilatkozat tárgya
5. A fent nevezett nyilatkozat tárgya megfelel a vonatkozózó Uniós harmonizációs jogszabályoknak:

6. Az alkalmazott harmonizált szabványok, illetve azon leírások hivatkozásai, amelyek alapján a
megfelelőségről nyilatkozatot tettek:
7. Bejelentett szerv: ... Név ... Szám ...  Értékelés a következő alapján... Tanúsítvány
8. Tartozékok és alkotórészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehetővé teszik a rádióberendezés
rendeltetés szerinti működését, és amelyek a felhatalmazáson alapuló döntés értelmében az EU-
megfelelőségi nyilatkozat hatálya tartoznak.
9. Kiegészítő információ:
Aláírva a meghatalmazott képviselő nevében és megbízásából:
Kibocsátás helye és dátuma:
Név:...Beosztás:

SAMRÆMISYFIRLÝSING ESB
1. Vörulýsing: PC
2. Nafn og heimilisfang viðurkennds fulltrúa:
3. Samræmisyfirlýsing þessi er einungis gefin út á ábyrgð framleiðanda.
4. Markmið yfirlýsingarinnar
5. Markmið yfirlýsingarinnar sem lýst er hér að ofan er í samræmi við viðeigandi löggjöf
sambandsins um samræmingu:
6. Tilvísanir til viðeigandi samræmdra staðla sem notaðir eru eða tilvísanir til annarra tæknilýsinga í
tengslum við það sem samræmis er lýst yfir:
7. Tilkynnt stofa: ...　Nafn ...　Númer ... Mat í samræmi við... vottorð
8. Aukabúnaður og íhlutir, þar með talinn hugbúnaður, sem leyfir þráðlausum fjarskiptabúnaði að
vinna eins og ætlast er til og fellur undir Eb-samræmisyfirlýsingu byggt á ákvörðun framseldrar gerðar

9. Viðbótarupplýsingar:
Undirritað fyrir og fyrir hönd viðurkennds fulltrúa:
Staður og dagsetning útgáfu:
Nafn:...Hlutverk:

HU
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE 
1. Descrizione del prodotto: PC
2. Nome e indirizzo del rappresentante autorizzato:
3. La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l'esclusiva responsabilità del produttore.

4. Oggetto della dichiarazione
5. L'oggetto della dichiarazione dettagliato sopra è in conformità con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformità:
7. Ente notificato: ...　Nome ...　Numero ...  Valutazione basata sul...  Certificato
8. Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permettono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformità UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ulteriori informazioni:
Firmato per conto del rappresentante autorizzato:
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

ES ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
1. Produkta apraksts: PC
2. Pilnvarotā pārstāvja nosaukums un adrese:
3. Šī atbilstības deklarācija ir izsniegta tikai uz ražotāja atbildību.
4. Deklarācijas priekšmets
5. Augstāk aprakstītais deklarācijas priekšmets atbilst attiecīgajai Savienības saskaņošanas
likumdošanai:
6. Atsauces uz attiecīgajiem izmantotajiem saskaņotajiem standartiem vai atsauces uz citām
tehniskajām specifikācijām, saskaņā ar kurām tiek deklarēta atbilstība:
7. Pilnvarotā iestāde: ...　Nosaukums ...　Numurs ...  Novērtējums saskaņā ar...  Sertifikāts
8. Piederumi un sastāvdaļas, tostarp programmatūra, kas ļauj radioiekārtai darboties, kā paredzēts un
uz ko attiecas ES atbilstības deklarācija, pamatojoties uz deleģēto aktu lēmumu
9. Papildinformācija:
Parakstīts pilnvarotā pārstāvja vārdā un pēc pilnvarotā pārstāvja rīkojuma:
Izsniegšanas vieta un datums:
Vārds:...Amats:

ES ATITIKTIES DEKLARACIJA 
1. Produkto aprašymas: PC
2. Įgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas:
3. Ši atitikties deklaracija išduodama išimtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybę.
4. Deklaracijos objektas
5. Aukščiau aprašytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sąjungos teisės aktus:

6. Taikytų darniųjų standartų nuorodos arba specifikacijų, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:
7. Notifikuotoji įstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal...  Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, įskaitant programinę įrangą, kuri leidžia radijo įrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrįsta deleguoto teisės akto sprendimu

9. Papildoma informacija:
Pasirašytas įgalioto atstovo vardu:
Išleidimo vieta ir data:
Vardas ir pavardė:...Pareigos:

LV
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

EU SAMSVARSERKLÆRING
1. Produktbeskrivelse: PC
2. Navn og adresse til autorisert representant:
3. Denne samsvarserklæringen er utstedt under eneansvar for produsenten.
4. Formål for erklæringen
5. Formålet for erklæringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen:
6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklæringen:
7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ...　Nummer ...  Vurdering i henhold til...  Sertifikat
8. Tilbehør og komponenter, inkludert programvare, som gjør det mulig for radioutstyr å fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklæringen basert på delegert lovbeslutning
9. Tilleggsinformasjon:
Signert for og på vegne av den autoriserte representanten:
Sted og dato for utstedelse:
Navn:...Funksjon:

DEKLARACJA ZGODNOŚCI WE 
1. Opis produktu: PC
2. Nazwa i adres autoryzowanego przedstawiciela:
3. Niniejsza deklaracja zgodności została wydana na wyłączną odpowiedzialność producenta.
4. Przedmiot deklaracji
5. Opisany powyżej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiązującymi na terenie
Unii Europejskiej:
6. Odniesienia do odpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do innych
specyfikacji technicznych stanowiących podstawę deklaracji zgodności:
7. Jednostka notyfikowana: ...　Nazwa ...　Numer ...  Ocena zgodnie z...  Certyfikat
8. Akcesoria i komponenty, łącznie z oprogramowaniem, umożliwiające prawidłowe
funkcjonowanie wyposażenia radiowego i objęte deklaracją zgodności z dyrektywami UE na podstawie 
decyzji aktu delegowanego
9. Dodatkowe informacje:
Sygnatura w imieniu autoryzowanego przedstawiciela:
Miejsce i data wystawienia:
Nazwisko:...Funkcja:

DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE DA UE 
1. Descrição do produto: PC
2. Nome e endereço do representante autorizado:
3. Esta declaração de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

4. Objeto da declaração
5. O objeto da declaração supra descrita está em conformidade com a legislação de harmonização
relevante da União:
6. Referências às normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referências às outras especificações
técnicas em relação às quais a conformidade é declarada:
7. Entidade notificada: ...　Nome ...　Número ...  Avaliação de acordo com ...  Certificado
8. Acessórios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de rádio
funcione como previsto, e abrangido pela declaração de conformidade da UE com base na decisão do
ato delegado
9. Informações adicionais:
Assinado por e em nome do representante autorizado:
Local e data de emissão:
Nome:...Função:

PT
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE UE 
1. Descrierea produsului: PC
2. Numele și adresa reprezentantului autorizat:
3. Prezenta declarație de conformitate este emisă pe răspunderea exclusivă a producătorului.

4. Obiectul declarației
5. Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația relevantă de armonizare a
Uniunii Europene:
6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la celelalte specificații tehnice
în legătură cu care este declarată conformitatea:
7. Organismul notificat: ...　Nume ...　Număr ...  Evaluare conform...  Certificat
8. Accesorii și componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio să funcționeze
conform intenției și care sunt acoperite de declarația UE de conformitate pe baza deciziei privind actul
delegat
9. Informații suplimentare:Informații suplimentare:
Semnat pentru și în numele reprezentantului autorizat:
Locul și data emiterii:
Numele:...Funcția:

VYHLÁSENIE O ZHODE EÚ
1. Opis produktu: PC
2. Názov a adresa splnomocneného zástupcu:
3. Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu.
4. Predmet vyhlásenia
5. Predmet vyhlásenia opísaný vyššie je v zhode s príslušným harmonizačným právom Únie:
6. Odkazy na príslušné použité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické špecifikácie, v
súvislosti s ktorými sa vyhlasuje zhoda:
7. Notifikovaný orgán: ...　Názov ...　Číslo ... Hodnotenie podľa... certifikátu
8. Príslušenstvo a súčasti vrátane softvéru, ktoré umožňujú rádiovému zariadeniu fungovať určeným
spôsobom a na ktoré sa vzťahuje vyhlásenie o zhode EÚ na základe rozhodnutia o delegovanom akte

9. Ďalšie informácie:
Podpísané za a v mene splnomocneného zástupcu:
Miesto a dátum vystavenia:
Meno:...Funkcia:

IZJAVA EU O SKLADNOSTI 
1. Opis izdelka: PC
2. Ime in naslov pooblaščenega predstavnika:
3. Ta izjava o skladnosti je izdana na lastno odgovornost proizvajalca.
4. Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
6. Sklici na uporabljene ustrezne harmonizirane standarde ali sklici na druge tehnične specifikacije v
zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:
7. Priglašeni organ: ….　Ime ...　Številka ... Ocena v skladu s/z ... Potrdilo
8. Dodatna oprema in komponente, vključno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanje radijske opreme in so zajeti v izjavi EU o skladnosti na podlagi sklepa o delegiranem aktu
9. Dodatne informacije:
Podpisano za in v imenu pooblaščenega predstavnika:
Kraj in datum izdaje:
Ime:...Delovno mesto:

RO
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SL
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EU Declaration of Conformity

Dynabook Europe GmbH

Stresemannallee 4b, 41460 Neuss, Germany
PHONE:+ 49(0)2131 52508-20

FACSIMILE:+ 49(0)2131 52508-99

DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripción del producto: PC
2. Nombre y dirección del representante autorizado:
3. Esta declaración de conformidad se emite únicamente bajo la responsabilidad del fabricante.

4. Objeto de la declaración
5. El objeto de la declaración descrita anteriormente cumple con la armonización de la legislación de
la Unión de interés:
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para las que se declara la conformidad:
7. Organismo notificado: ...　Nombre ...　Número ...  Evaluación conforme al...  Certificado
8. Accesorios y componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radio funcione de la
forma prevista y cubierta por la declaración de conformidad UE, con arreglo a una decisión mediante
acto delegado
9. Información adicional:
Firmado en nombre del representante autorizado:
Lugar y fecha de emisión:
Nombre:...Cargo:

EU FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE
1. Produktbeskrivning: PC
2. Namn och adress för den auktoriserade representanten:
3. Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas uteslutande på tillverkarens ansvar.
4. Föremål för försäkran
5. Föremålet för den försäkran som beskrivs ovan överensstämmer med relevant EU-lagstiftning om
harmonisering:
6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som använts eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna i förhållande till vilka överensstämmelse försäkras:
7. Anmält organ: ....　Namn ...　Nummer ...  Bedömning enligt...  Certifikat
8. Tillbehör och komponenter, inklusive programvara, som gör det möjligt för radioutrustningen att
fungera som avsett och som täcks av EU-försäkran om överensstämmelse baserat på beslut i delegerad
akt
9. Ytterligare information:
Undertecknad för och på uppdrag av den auktoriserade representanten:
Plats och datum för utfärdande:
Namn:...Roll:

AB Uygunluk Beyanı
1. Ürün Açıklaması: PC
2. Yetkili temsilcinin adı ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyanı tek başına imalatçının sorumluluğu çerçevesinde düzenlenmiştir.
4. Beyanın konusu
5. Beyanın konusu ilgili Avrupa Topluluğu uyumlaştırma mevzuatına uygundur:
6. Kullanılan harmonize standartlarla ilgili atıflar veya uygunluk beyanıyla ilişkili diğer teknik
spesifikasyonlara yönelik atıflar:
7. Onaylanmış Kuruluş: ...　 Adı ...　 Numarası ... Sertifikasına göre ...Değerlendirme
8. Radyo ekipmanının kullanım amacına uygun bir şekilde çalışmasını sağlayan ve AB uygunluk
beyanı yetki devrine dayanan tasarruf kararı kapsamında bulunan, yazılım da dahil olmak üzere
aksesuar ve bileşenler
9. Ek bilgiler:
Yetkili temsilci adına imza:
İmza yeri ve tarihi:
Adı:...Görevi:

TR
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